
Kenneth Haynes 
 
Title 
Associate Professor of Comparative Literature and Classics, Brown University 
 
 
Professional Appointments 
1995 Lecturer, Department of English, University of the South 
1995–1996 Postdoctoral Fellow of the University Professors, Boston    
  University 
1996–1997 Lecturer, Core Curriculum and the University Professors, 
 Boston University 
1998–2003 Assistant Professor, Department of Classical Studies, Boston University 
2003–6  Assistant Professor, Department of Comparative Literature, Brown 

University 
2005  Benjamin Meaker Visiting Professor, University of Bristol  
2006–  Associate Professor, Department of Comparative Literature, Brown 

University 
2007–  Associate Professor, Department of Classics, Brown University 
 
Publications 
Books/monographs 

Co-editor (with D. S. Carne-Ross), Horace in English. Penguin, 1996. 560 pages. 
Editor, Algernon Charles Swinburne’s Poems and Ballads and Atalanta in Calydon. 

Penguin, 2000. 426 pages. 
Co-translator (with Julian Young), Martin Heidegger, Off the Beaten Track. 

Cambridge University Press, 2002. 302 pages.  
English Literature and Ancient Languages. Oxford University Press, 2003. 210 

pages. Reprinted in paperback 2007.  
Co-editor (with Peter France), The Oxford History of Literary Translation in English: 

Vol. 4, 1790–1900. Oxford University Press, 2006. 595 pages. 
Editor and translator, Johann Georg Hamann: Writings on Language and Philosophy.  

Cambridge University Press, 2007. 252 pages.   
Editor, Geoffrey Hill: Collected Critical Writings. Oxford University Press, 2008. 816 

pages. 
Editor, Classics and Translation: Essays by D. S. Carne-Ross. In press, Bucknell 
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